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S S S % Y ST S

HBEAE/NME (Shawna Yang Ryan) FU3ES/ NGt Green Island 3 35 B PR B¢ 4=
3 1947 FEEMEI——/\EE4E > 12 2016 SRR LS TR SCWINK » [RIFEEr] A Ll —FE
PA SR BRI R R 77 AE TS TG ) Bas RS i () - thilz
o BRI (GER) URHAIREEE (dissemination) E&EIEEER— " /\H
A RE Y St BRLIRE ] L 3 A B — 5 R i E AR B @B T o B SR ST
B AR i ) SO B ERAGI R sl B0 - BLLLE < 0 (R ~ OB RIE
REH ~ SN B {5 1 SRR I A AL DU M STACAS B BILSUAN ) R 50 s 2
WL HEER (953G ~ HEE ~ BURHPSC ~ i&aESs) » 1 TR EEER ) M
B ARET] -

ARG E B LLG 18 e AR R T ST BRI I S AR SO A o REHHTEREE - 3B
FAOCE: ~ BB ~ BUEENTSE ~ AR [ERE ~ TEEEEE R ~ B E S
WEWE ~ FEE LR IR SUE ~ B LSRR S o #E LR B E S AR R S AE R
FMIHEZE o ZHR » KECUG#E1T Green Island Bl MEEZE S (FRE) AUEILLS)
Bt > GRS SUAR B SR RCE B 72 52 ~ (R B 2 (0 S B B B A [A] B
(R I B 24 A SCA LB AR BEAG T ~ WSS IR FERYRE & BE ~ SURZEW I 2 M35 R U1
b~ HEE ~ BIRHSC ~ FIFERESE ~ P55 R IR TIR 0 B B EE AR A/ BlRE dAE rh 2
B~ Bkl MR ~ BERSCE S ~ 23R (30~ %30~ HX) Y ~ 33 EW
T RO 5 [ S B AT A 36 L i B A B R R R B A V4T

' HEEEETE  MRARZESTREES () BREAZ [FA] » #AKGHR -

PARFEEBEREATANER AT  AXELL [WE] FLREAFEHERE - A (system) #
i SHRETERMIERAEXBREBRMR GEFHIRRE - RAELEREEI SR EUTHFLE
BERFREAAREL - FARE (R) ARBRNES » BB mR i Aa 008 ) s 893k e
AXHU (5 5) XARRRRELLE R (WEZTFARRREFEHTETFIOEIRNEE) - HAX
BHEmMASERmIRTL % - HELH m AN o 355
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B HEEE BRI S5 (6 TR B RIE - Bus b2 SRR pa
oF ~ AT~ BHER ~ KOEFRE] ~ HATE ~ BIRBUMHIE » 555 LI REIRE 5858 7K
#} % rd 5 36 % ( Austronesian-phone ) ~ fif i 3% % ( Dutch-phone ) ~ #E 3k &5 %

(Sinophone ) ~ HEEZE% (Nippon-phone) ~ %5 (38%) (Anglophone) %5 - 7£{#
BRI EBIIRELUSE A TR UL - 3535 R BB b ~ SRS E R
S LI EE A G o S EER LMY » e EER AEEGEM L o §F
SRMTHIFEH A 35 ~ L8R ~ BRI ~ REHA ~ w380k ~ PG - SHEus°
HIHEFEFE ARG Ll s HAMZEMERIR 5SS v 2E O A ~ B Envimt - HERIGES
SRR W R DUE R UL ER R ANEE R T55% ] MBiRE TEig) R
INAAG B ZEIT 5% FH BHGm L B P A i A B IS, o DRI > A SeA TR E R R = (55 R LA

A A IR ZE R BB R SR U DHE RE A BLam SO TR E g e R if5e %
SHETEEFRMENERE « AP S B H B e e S G2 nT ks
g o 5T BIERANEBIRRE GRS TEES ) M EE) (BLEfE A s 5

MHEZRERAITC) MU SROERS - RN J7aTam) DAURGERRMIRFEREIERR S ~ #Y7RA %
RHUHER (%) EERMER TRERITTE) a2 ? FiEEmErEE R A
SCRER) THREEIGRERMIT) BRI ELS U o thildas » B EGE
Mg W TR ~ EEEZ SR o BB TS ? SRR ZERIE QSR
B U (R A TEBUHSC ~ HER ~ 138 ~ Kal ~ igas (AlBRZ IR
FRIGHES) FRERM > BELESII/RsS LIHGES T55%1 e ? B4t
RSB RCE SRR E = \EBEN (ERE) (30 ~ OKiE & b

(A& EERINE) ~ CHFsEfMEc) CAIEEAITE) "EFIREBRE [HEEnyEEiE Rt
521 ? Itk THEEEGERMIT) BEEEERAEEE  BE0 HEEERMIER 2
BEEM 2 SR RMETRMERMENERTICE XAHENESE N EE

(articulation) WHE ? iELLBEE/EMEIE T BB EGHERMIT) RHC AR -
ASCHESELAG 18 g i REAE R T sl HEE— 138 - P RIBREE HiEEE R e

" RA R -
CHRSTAETRAERTANLE - A -
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Mg (Zo@bkny) —%aE (GER) Bl (GRR) E3% -
(Z) BR&EEEES

HIGIRFHA G R [l E HABGHERT RV HEE (RER) 1 TS50 EH)
HEREE AL T LA A ~ SRRKAE BRI R EEE S ~ R I AL S SGHEE)
A1 HYRIRHAR SCEERL A AIFEFIRY a5 SR (BRR) BB EEHN
MHEZEZESR | TR B IE HE (heteroglossia) FRER® » AIFEFE L F £ T TH
1~ TERbL ) ~ THERR A 0 SFAOMIREEE S« IRICEAHET (HERAER) HILUZIRE
(Fredric Jameson) BiEHE S (national allegory) BY/5 = » HE S ALE HAGER
Mg > BLLHEERE % Bl H ARG BB R AR Iyt aiiiil . - DUERGEE 2
G AL HEEE RS NI REIREE

BRI A BN B AR RS o BRI e o
PBefE | AR AL 5 1 B 0 6

whd R

TR KE (ERPRGRFE) (R SCLAH TR » ASCEREBIE R TS hcA ) FITHARE
HTE DIFERE FRUHIRCAS th 3R T 3ERRRE R B H GEARRAVACHR » ER - (BRIRGH )

fEHRE (FER) BlREEEEE (GER) e — KM - FEEHMIE 2 - TARA
AE o X REFIEMEEANEEES » 87 TEiE{ (pre-modern) (FH#ES H
AFERRABOR) BYRIE - DIEEGERACHT IR T HERAY THUERT ~ TR ~ THE
TEAE ) SRy HERERRATHS » BURGESCAZRIE (signification) A#filR 7 #ERE % X
T HEAM A2 T HEERNWETEN (signifier) BREEF

5 (%) ##F% (Shumei Shi) F > HEFE: (REEDE : FRTFEEFZELARD - 25) (Zdb:
B MIREE R RAE 2201344 H) - H 17

SERRE : (FEEE) o (LERB) #6155 (1954 7H19H) »HE oA EALEAXLR%E
BREEOR: (FALEXHE) (Zd: ZmBEEEMRGARAF > 20184 9 A) » B 292-293 o
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cHEAT AT (B5) F A s el 83

(signified) o 2 415 SEMBARFUY S > B O F g ol g il R S 08T H A D Rt
IRFHA B I SO/ NI 26 TUB R » JETS BIRA AR » TEMLER AN B » 7 HEGE AR R
PEEREE ALV T IH BT M BB HR - B EEdlRREE GBR) &
HAAEMSHREIIER (FREIEAD Thryzefl ~ B MBI RS (Gl
FEEERZ ) (G TEBNIE o EARSEMENIFRATLL Homi Bhabha AORE &4

Chybridity 1 (IE4f) B2 Tmimicry) (7&5%)) Blz » 25 iy G B E w3 GE 21
TBRE > (HY LR EGES (JEEE) MREE °° o iR 3E REIEREEE R (K57
RBURHS) HRIBRGRIM S » AREUEREE: » DURHERIBFEIFRE 2 - AR
i > BlEEE S EEH RGEGE A ZEEEM (interpellation) “BEMERYIMHEE » #E5HH
YEHLBRMERAANEEE (The Empire Writes Back) RIg LI 18 Rk +
i MM EES TEEREMCHEE TN - Bli5H - E2rh X EFLL NEE
FRISDFE B Y ) ~ TEREIRFENIE SRR ) ~ TEEEE N L 455% ) ~ TEEERE
BRI AIB R R A RIS W S RE R G A o 1O

R ERSE » (R ) BBRCENESL  WMREEBRLE

(Anglophone Literature) Bii£EEEEASCE: (Francophone Literature) {F{4# 37218
BTl RS B SCER o QS SCEE (English Literature ) B i ST ( French
Literature) o 7E{R 5 RN EEETS - MBS AR SCERITE R T80 1 (periphery )
(IE o [ERMERGA T » PTaBRY S SO B B SR 2 AP A i B - rp L BlEE
EAEEFE (language essentialism) » 5EFHH SCEEMAUFSELM: (canonicity ) BilzE

TmEEREE (EEANRESG  HABRESER AN UK EXEEE) BHFIXE ( [XE]
B TEE] — OAXEEDARBEZLERXE NAFHNERTKR XUBERAZEHE) (ZZ5twm
[BEAXEZ] £Z2BEFXZPAGERATRMRA) s BBLEE > (BEFMRAR—ZEFZ CHYR
EY o REEM : (EEARUHEE : DERREFZERAXANIARRELER) (Zd: FHEBR
et RAE 20054 12 ) ; EEM: ([XHE] & THE] — IAXEEI BB ZEEEE N
HANBERATIR - XNEZEEEEHE) » (ELHME) £ 284428 (2010456 A) » & 363-396;
BEY : (BEARAR—ZE B XENRE) (Zd: HEBRE2013F8 ) -

P EGT: (UXFEBIRREE 618 [XEEP] 2B NHE) (Zd: ZEEZAER 20124 9
A) » BH250¢

9 WRM# A Louis Althusser By & #e#fAr o Louis Althusser, Lenin and Philosophy and Other Essays
(London: NLB, 1971), pp. 115-116.

0 Zl &k # : (The Colonial Palimpsest in Taiwan Indigenous Literature: An Example of Syaman
Rapongan’ s Writing) °» (&EXEMELE) £ 258 (2017410 A) » H 305-364 ©
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= FWIREIEYE - ThRe E R IS %8S (state apparatuses) “MR1{E » F LITES %
{LELRLEN (discipline) fRAERE » EEMAEH RANE (everyday life) FR{ERKEI R
7] (national identification) [ o i35 ZaEaRAYE - LLERYSEEE (35%) ~ 5ah
R~ HEBRERSCE > DIURHHBAMRIERISE » 2 PRl A E R o 4 B EE R i
WeOE R GER oTHIRE ) ~ BESRAN . I MR G EE NN fGRY) ~ EiF
(A R ANGE B8 + QUEN B SeEE R A SO I FREN EEVE R DASEE B B 82 (1%
THRVER H BT L PYIFBES literature written in English) Bl K52 F R ESR
7 Rk (Joseph Rudyard Kipling) {EFIEEE BN R 2 (ERR EBITFRS
PR B 5 English literature) ; JRATEGRHHR SORE SEER UL H CEERIER
i SCER B IS FHASE — 55 H AERINIIBSCE:  #8E 2 » BEERRE T2 HEMER - 38
Rk EHABAEGENSIEE R FCAEZR B — (R S HERERE TR » th
SR B R A N 2 TUAE R UG > iR e B T 2 B R RIS ~ H
RHEE RS ~ PSR R SR RME T — B o AI[F%EE (GER) > (BEN) M5
Aot —EERENFIR - BREmE IR E AR AGHENER - £2ERNE
> ERIMER—{EEET (subaltern) BLHIERIVAIIE o ME 5005 R G X
B (SGH AR RSO ) (1 F SRR HAGER - A EMEEREFRRATH
(ANFESCRERPEE ~ B3O~ B ) o nTLGR » m Sah DLRCREE 3 Rl BE s 18
HGEE R R R o AR LA SEAEZE R n] B R R R R o

IRIEREAEN %R » HERESE (colonial palimpsest) 45 :

F@AEA (BAEX) ~ R FFEEY REEjTE > > PE3 o BDRE S
ARG e v - (A dken) AR ZA R K 4 ik (position-
taking) ¥ 1 3 Ap b G AL > 4 FRL A F B A BB R D

B4 A AT R R E g R o P

g R # F Louis Althusser Bl R BB A  Louis Althusser, Lenin and Philosophy and Other Essays
(London: NLB, 1971), pp. 140, 141, 136-37.

2 Zl &k % : (The Colonial Palimpsest in Taiwan Indigenous Literature: An Example of Syaman
Rapongan’ s Writing) » % 25 21 > B 305-364 o £ % o
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FEE AT MRS ARG » S IR R BLSAN A G TG - F LIS g 3E %
EE TR A AH AL A ~ B DU HAEBCER AL > R 2R 15 Y RIS 1 B
SEIRFPEERLGR o 1T (G 3R SR8 B I A T SR 0 (e 2 I B 15 T Rl B8 255 L o A4l
EUHTEES (Susan Basnett) EAZUFEFRER (André Lefevere) fAEERIRER MY STl )
(cultural turn) FHEAAES - SRR BNEEMSCE B SCBIGE SO TE5E ) (BHE
ERERFESC) » [ B R BRIk (context) ~ SUE (rewriting) ~
¢ (manipulation) ~ B BI#& B IZRE (sponsor’s ideology ) » #17% & T ¥ 5E SR
FRRERY THTET ) (refraction) Bilek® (rewriting) $REVIERIZE o CEIZRHFSEHY AL
TN B 5 R dm ok KR s 284 50 (Gayatri Chakravorty Spivak) ~ Z K (Homi
Bhabha) BiffE5%%5 (Lawrence Venuti) A o s0Z80E o LURS M AT A AL HISE - shag
HE SRR RIRE R L Sk R i B R E AR RE - R R ER AR IR T2
ey ME  TERETI LR TR TR o MR S AL
(foreignization) FMEELLEERR{L (domestication) FMi%5E HE (R 8 % S fbiy THEH
J& 1o R L BN SRS A LA S ~ AR AR B - PR > A
b T Etaman R HRE) ] o TRER SO L ENEE T )

AN EZE TR EHE ) (imagined communities) & » Bus 8 AT EL
A IR - 18 CRRIGRAYIL[E#E) (Imagined Communities) —EH » MRZ(HE
FRATS [ 2R R R N & B SR R - BEs R ThRE « T —Et &
LR PR IRTEIE B B 2 8% > BRI 28R R R AL - tath e RikiE —
HSRMERERA L - B RIG R WER R — (A sk . e st a1 (8w 1) 38
B ERE LA o ) M —(ARKEEZK (national state) FIRES » TEHZIERTS
PIENRIE A2 (print-capitalism) #5 & REIRIEES (print-language) 1% ° 1A 4F 2
&% (dissemination) [ERFM:EEILRRIERY RIEEG (national consciousness) FA3E

B REEZE: (HEEm: 2FEEH) (Zdh: AEEEHRBOBARAE 2017 £ 8 A) » B 3758~
82-107 »

Wo(&) E4 (Anthony Pym) F > #ZEE : (FE#EER) (Z4: F#H-2016 £ 10 A) » & 219-
248 °

o (BiEEmc £YHEEE) » B 37490

B (2] %424 (Benedict Anderson) %> RHAZE : (HEMERE: RET WL EREHR) (F
Jb B SUL R E RAE 2 201045 H) » B 700
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f1 o TERBLT S 0 FERTRER —ERER - A H S EREN TR Z— - i
B AR E A BEEL (diaspora) BER - HRGRFIFTEERVEE S tha v ReE 4 i
HUBURX > 132 (52 L am SO BRPR YRR SR 9T B 22— il EE 7 B H PR AECE AL
BAMAFE HREERE AT 2 B SCERIG I M H RS © &R0 15 38 A AEmOERIRe AR 25
B A iR A 5 MIME R R AE R R B EAE A TERFEEAN (FiRl2s
—{X) AILAGRAE A — =/ R BaAEEE EAHR A EESE N (DL 1949 FHVEIRRE
BERERA I E ) MUBERRCE - PIRIBIGTE (B (B B SR  E4AER
FERE VRS (HERE B2 IR T 2IER (VL) BRBESCRRIAS
B o LIS T AR R BB 388 25 PR AR B Bk B 2 g S A A N B M Bl © 1 i3
FEREEL S 22 AR R e B SR R (R s I S PR B DEERE LR (XL
TEARFTE ) EY) : TIEBEIRAE TARE » (hkE) AdE 2 A &R 18
FTE SR R 2% ~ R 15 s o 1 @

[0 2| i g 59855 A H — W) HEEE AR R ST - AHER ST SUAR R IR S 5T
HEZEZEAMSE (Sinophone studies) 71502358 FAEEE ARSI 56 T » AIFEI K
SR A DAPRE v SRR EE S (15 08 FE b i e 28 1A i R B 1% il R B SR (1) it
5¢ o SHEHEERNHFEIERMISE » WEFTS : TR ETREI 2ot ~ DU R
e PRI M8 45 ) SCA L A AR - B AR Ale e it i T B R RE R ST L e L 20 8
FELIPE B RGRE O o HEERIE R IEEE RN EE R A R BIE E o A
2K o SRS 2 B 58 LU 2 BRI SU L g o LT th % R B AR ik ah
ARG E MR E > 15 THEFRIEANIZE) RUEERE - o BEEE T TR R AE

" Benedict Anderson, /magined Communities: Reflections of the Origin and Spread of Nationalism
(London: Verso, 2006), pp.37-46.

B REEZANBETRETLAMKYS : (REFL : ZEHEXEWE) (24 BEHXE 52003 £ 11
H)e

9 (%) %/ (Shawna Yang Ryan) # > ###%E : (&5) (Zd: WXL AERERERRDA R
7220174 11 ) » & 527-530

D ERE: (BREBRER? (K5 CBERFREAERKER) 0 (#1068 [FXEL] 12019 &
BX22eFE eMewX] (BEXE2EEH 2019410 A 19H) » H 298311

dO(R) 2EXEHERE: (WEENRA: BATRHEZEALRE - 2H) > A 170

“EMBEGENART BALREEFERNENSE  ERHA—E SRR B EEE RN
o RERM: (SHEBMNEZEAXE  UREXENGERBEAN) » (BEXEEH) £ 30
B (2017F 6 A) » B 81-110: A » REW : (FLHEEFFAXEME : EREFFRAER
WME) » (FHXEY FAARE1H (01553H) » H25620
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SREREAFE 1 (Bh) A AR H L6 87

Sy~

CHLRDEG S ¢ P PRE R RF 0 ERE AR BE T ol
SEE A REPRANGE AL RARRGRE B AEAEYRG L
TPE AR EY CARE I ERLBNET TR FARG SE S
v AR o EEE L LA B LB bR 5 E
FrYPARSARTSHAL L FRY WY B tohr A S F R
;‘i‘ﬁj% i 23

L ERERIAEE TR R T — 1% 35 S R %QEEEEE’UTJHWT@E ° JRIM > 52
FRATEN TGENEERERCRRIBZES ~ Z UG  THEEEER G
SCERFTEZ BRI (R AL SR M ~ AEHA %%Eﬁ?iﬂ:ﬁw@é@ﬁﬂﬁa?%@% au
DRI R SCER SCAR I bR e A SR e )38 ) @R B LA AR R B
T A RBURESORRIZER - 15 2 - iDL E RAVEANT S - (£ 5 HEEE R
RV B A 5 35 % E A B SR B SEAE SR - @ETJ@?T%%W\,E{EH?%E?‘E; s REURIER 1
AR AR AR HERES oo A o
RS s B R MIETER > HMTn] DU E IR B 2 G EEARE S [ - B
?ﬁ*1I§§§FEJEI’J§UEE7FET%E%‘ (negotiation) YAt o MG 2B IRAEE 2 T HUIR
AR B EARARIRENGE - BURBRENZ R & P U LRI - st m (cultural
turn) ~ BRIR SCERGIEE R | 511 SUEE A (cultural capital ) 5 [ 15 BT 25 FELEN
REIRR » DURCEGRIGHIBIR HIH THGHICH)— (R ZAAFE H SRRy Ty 3
G (WG EFGRIIMR T AR ~ BEBER ~ O - B2 RMRIBRIRI) 5
RTFERBRES - BRCLAIEPRRIEE TR DEEB S AU R F 3R

7EL 2

FHEERRE R IO AR IR > LRGSR S RIS 2 | PLL ERgiEseiilise - #ifs

ByEE: (KRB : ZEE4FER) (B BHELRELERMARAF »2017E6 F) » E135° &
BAHEHRPTN o

HEmE . (KERIERRERNFHE RS EERNBRERAE) (AEXEHREER) % 12 #
(201144 A) > & 135-161 ¢

DEFFE: (EEFANMEHE) (EEFEZTH) (Zh:BLERREERMBARDE > 2017 £ 6
) » B 253294 -
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[ —FEAE S I B L MBS R R A S el IR SR SERTE )

(EIRHMERE = I FEBIRERIIE » ATIAHUEEE n] LIER R 2 35 S FTE R kR
A H BRI S K 3R - PEAERS GROEERIESS) REEERES (WA
] » A - B — % ERIE U B A iR R 0%

IEEET W AREN o AR - PR S FIR T R aTET
B K R o VPRI B WG F AL R AL L RAS
LA LB PR AR OE A (b AT

I A GRS E GRS 2 LR THIGES ) ZTHR S S EE A ERE £ 38
RIS R - PHIEFHE R 2 FRE 5 1) 1 B v FERHR R T SR A A R T AT TEAK
AR A R R S AR o sl di » IR R BRI A s b i 25 (8 46 BGEE 5 T
(LLBh )2k B BB ENGS ) Bmalae ik — i » A (%) JEREERANE
s AR o
AL EHTE RN EGEZEERE > SRS EBHESIRE L > BER
SCERE Y 25 BB E RAE RN B R PR T - R R RS ) (B &
NECIEER ~ 1R0ER ~ EIGHER) BIESEEEN ) (WL ~ BIRF) B TTEARRER
i5e o fEESAEEYIE - GBS (AI9EEE ~ 1538 ~ #3E) FEZ MRHE
BILEFIER % JtEE S » BUEF UL JUEE S 5T o AR - 15218 g R R
JRRIRHIE DR 5 358l SR A LS 1% > A0AE i S5 52 BLBEEE (Creole language)
s B ZEIE 2 E (multiple) TEES 1 AR EEISEIG (palimpsestic) 1Y
MEEA ) #izC o MH LR A ER RN — T R — i R R R # = > th
JEIS IS L ~ BERFAYHESE R (quasi-colonial ) #%F# (inbetweenness) 3 S Bil & f& i
RIAGAN ABRIRSCEE » T ASBRGA 38 B SCEE R IR E 25— e 15 O A8 AL 2218 5 A i

B PR EREMEE HwE —ERF ([—BEERAZZN] ) TUHANHER - () HEH
(Walter Banjamin) # » RAER ~ E3E:2 « (Fid : RRWSGE) (Fi - FEAE M ML » 2012 4
128) »&112-
2 (48) AW (Walter Banjamin) # » SRAEK ~ T3E:E ¢ (Fad : RAFEHE) » B 1040
B HGE: (REAREERFRER (BFHFAR) ) (EEXFEHZER) AFIH (2006 £ 6
F) » B 53760 %A » EWHLEXLERELA [TEH] -
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CERERF L (B ) 2 A pEIH L6 89

R o PHF M A EE R S IE v AR — B AR AR TEER 1 - SR EBIE
JEGR E RS REE &2 o AIULETRTE AT - S A e FY RSSO (EEZIEAT)
HIEER T RRURE R B Z1% - REFOCHH » DU — BRI 2 A
PITESCH AR S5 - 5 BGE S RS RGBSR S A0E ... 1 o PRERER% 218
)R EZHEPHR IR T - A LA R EEMAE (lingua franca) HUTHSL TEES1 BTt
B (HEHEES) W) TRER) ZEHEA SIS - TEBGE ~ fE ~ SUESF S GG
PEEATIE o WAL » AR SeaE LR 28 E g 3R AR R BT e 0ER] - M 2 PERR
FAWFFEHEZE » {5 2 » APl S BRI - BRSSP HIE
HERES - UAE (1) JEERBETIZE T - SBHVEE S (£ EE L R
SERHGR - SRR MEE - SO P R e I 0

LIS — R ezl mil—rm ks (GER) B6l - 2R BAHRH ESIE
HIRRS » [.Z » SRR S aR A U LR B BRI L o g - (L HE g rSE
RS LU HLEREEAGE R AT » pl s S8 1 Eov BB (st i) 193¢
fLorkg » 25 (EREDEIT) (yRE M EEERERERRAE R R £ 80 XL
At ~ A (interpellation) H & 2 EH#T  ANF# L - Bekaih ~ 28 - BEIRALTF
R RIGIESR » BB LA SCHIRREE R » (LUK S P 7 XA & B R e e 5 B B
HEERFR RS R o SRR IR - AR EEE (FRR) RUBREE - AU R

s (k) SCEHM A G E G RE R FCHGLET -

fi b EIE G EEE RIS S TR DU T 8« 1. BRSSO 2 E g
AECRIE A - e S E G REAE R N - (RE IS SR ER - v 25t
MR ZEERE » ) 2. B AEE D OmMENK TEEEaBANE
1> HE T 282 HaE R hEEERE % — i - 3. BB A RUEH & 18
FERNRAS - (EHE@IHRSEDC T » S22 35/ E g a8 R SCER N AR BN ER EL AT (= A ~ #61
{17 ~ BisZ ~ BERL ~ PR EEER - MJRRERRGR R SR RE A SRR 2 o AR IR
fF ~ HC s HSCE RS B > IR B SCLLR H SRR — e ah S HE SR REH 33U
T o SCHERIR BRI TS AL A R R RV M AEAR - A0 BT B rh B SO BRI &

¥ BB H A WAEA o
P EEE: (RXFEFHVGREE 68 [XE2EY] <BEENKE) - 2500
URABFL - et FRUIRY ~ TR - BRZ (\REGHWE) £F1E -
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0 AR FRie L et -4

PG G - IRETE - HEE H R R ERADHRBUE (hysteresis) » 451 %
AR H) SRR R IR ©

A SO SEAL E g SR R S B E) b R B M (k) AR
[ EERE R A G B R s g (= /\E ) » AMRE el (GER) AUFRL
BILEA ML o R L R P S 8 B S IR ) R [ a2 B 5 O BEERE SR SRS
1k o

(=) BREERINEE

LIEWHERIBIEE S (national allegory) #i%% > EIEZRE : TATHB =5
HISCARER L B - B 5 2UHY - Kpnle - MR R R B R e S - 1 &
B AT E R B E (S — S ErE RS - WA e e (£ Pl
BB =TSSR « SR - &2 1947 Ry /B E RS A T B RS
B~ SRIRTEEE > M S BN B B B R S ARRE R R - =K

(Hif=itk) Bk SRR ELE - & DU ERIRE S HERIEN S - AHBR
RIRERREE S - HNEERE R s RIRE R E R (NEEE - &EE  RE
RIER SRS ~ %435 ~ HEE) AP n]BIF - REGErEEr (&) BkES &5 -
RIS - 1E HERRERIGE MK ELIHAEF MR (FiE) ERHAEARER
88) R - /Ny () ~ (RZRE) ERE = =\t - (R R S 5
et M A > RZEEE A A HREGAESEI H A REIE IS0 - Sifay (i
feR) Qs —0 - mEATEARIRER AR H 5L - ARIIR KL - (LR
£ 1968 7y —WLESE LB AIMY (HEsCEh) MEE - ARG S ——
J\EAF > ATREN ST AR » MR BT SO B LA S - 1970 AR E kR AEAY
BATACKS WA - 1983 FEAESE AR () » 1984 H[n[& - (LU Tift
{8 > 1988 4 - fifm 1% —4F - EEEEARTHMR o AT LER CHEAERYD SR 60L&
A—AERAE R (a0 —3R3d > TEBRRS e S UG AR s 2 T

R ERET S AR EREA - HATRA AL EHRRAEFLERIEY » B EFHRY
S BEIEE BB T N o Pierre Bourdieu, Outline of a Theory of Practice (Cambridge: Cambridge
University Press, 2010), p. 78.
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CARERF T (B ) 2 EEEIH e 01

BESCARTEERERIFEE » (MG ES R BEITA - (EEER LB HRRREZE » L2
HEZEREAG EEESEmNERGGERFDMAN S &K - BHE—HIMNS
PFRER SO ENE R EEEI Z&ER - B CARE) (F30) ~ GioE & MUY (]
WSERRITE) ~ CERsEHEC) OMSEEAITE) FEMEE 8D # L= — )\ S 55 2 R
i (BRNE) AR » HEBIRE SIS » BRI S IR I E i
SRR MR/t > AT DI 55 —Fl 2% B Y Bl o BT AT > 45/ MR Green
Island E| (ki) » BAHEESE AR B 0y BLE st AR AR (% DA ER BV ERY A BT
5 LA RS E B AR RIS S B G (FBEEEZEEALRNRE
N o FEHBERCE B R OGERE R E B R E B EE R ANG R S REECE - B
1t (catharsis) ZUH e

EH M BHREBEFHRELRE R ESES » RN S 2@ &g
TR R RN L B R W BIS > HIFEIEE 52 # X (mono-phone
paradigm) ANFEFEEEFR ~ HAGER ~ 3635 (G55 ) PTeEM I Mk o BB HEEEE A48
BHEEHGRZ % ~ EEHmN > A EERSN TREIERE (heteroglossia) l » AT
fHEEE (Sinitic) AES M THVREE - MMAES TS thmdiHEEEE R TSR A
R A B SN A S e i S 3 R R BRI (A1 BRI EE ZmE) » (B4
B LLFBIME (Chineseness) f¥tafHt ~ LIFMSCEEIRAY BLEE R F SUA ~ M 4
EIRRIEAITSE > BME S LIP B AR — 35 (A1 CBAREREEY Fhiydb et
B RS EHMEEEERE 15>~ BIRE (R WS EAE > AR AR RN
PSIREEE o B » BEERGIER T FTEER [REIERE (heteroglossia) A
20 B -FERAREEC o BIE R AR L i 5 A A S S R L A
B ORCEI R AR A AR R HEERIEENEEIE § I REE R
fif (position-taking) ##{t o AI{EZ @RV EGER © » HEZEE R (LG RN AL
Fto FEHAREA TR » LB 1E 2 RACFHEIZAR ~ 251 - e REUFRHAICRGE
WA RBIEE -

BO(X) pELE O GEEE: (HEHENF: BATHEEERAKLE - 25) A 17
BO(R) £ELEF HEEE: (WRENRE  BATPREFFARL - 2H) »H 170
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02 EAEERYE L Lo

~ Green Island &2 (4 & ) ¥t & 47

(—) & FTfe ~ FBOE vs. EX - BEIERVBER

FEHEE (BRSNS RETEA] - Bl GRRED /N I ) 5 8 B e
sh AR FCAHBAR R o Hedam (kS DY PEHENE TR L ERE
( phonologisme/phonocentrism) I &4 « — — )\ SCEAIFHRREES > [ 1947 Hil
B LK » EASREASEHAR ~ SCER RS H95E o i — =\ S MBI b 5T (3
B R~ B o hE SRE TN ER IR o iR E AR - BIE RERNR
SO AIG RS - AEREN— LRGSR o Al (IEE R R — " UN#R
) EEMERHEE - SH0GER (W (EER/IMRE) IR EEAEE) ~ ]
FRIGEVER LR - Fa5H) (FFth) FFrhERR S D e @ ERR 4 R 880 40k
(interpellation) 3RM& ~ LURb@R £ - #fabh CORERILNRY Ferb e H & 5 P e Bl A
B T R E FH Lk S A 7 W S A SRR AR R B R ARG - (RIS BG /N B
SRR > AHEA SCFE B RERT » S B o TR IR R R PRIGAS
N BE Rets (signifier) R T HERA W) RERTIE o BRI ME B 5} 6 A
(repressive state apparatus) FHFELIAARCIE » MEFIEER S (ideological
state apparatus) ZhAEEITHEEL (reproduction) AYREEEFE (signification process) e
B2 M G S 2 20RO B E T BRI IR - #F % s hakah/anta
(signified) ~ EREI ISR —METEY (présence) PR o 38 BB RN
B E R A% BIS (post-traumatic) FRERESRNE » HE E A& ~ ERIFEER
g (0 B SR A RSB PE 5 b BMERR s s O 38 ~ BRSO ~ FEh
FE A FRGAT > AEAE (2 WA i B8 A s ek L 2R 77 1)
ftE (155 ) BEEAE (Jacques Derrida) #tEEE L EHAVFE > kY
TR EELG /7T b B HRS R = i (BE ) 0 EFE (logocentrism) :

(%) #B%E (Jacques Derrida) - kFEZE: (FFHZE) » (Zd: FEHERROGARAT »
201548 H) » B 400 EEF O EHZIER [phonologisme] o
% (&) #A&#E (Jacques Derrida) # » kREZE : (FBHZE) » B3R

-92 -



SHRERFAFL 1 (Bh) 2 B R H Lo 03

g AR R AL E AR A T R R AR a,r;.cgb] ,
SRR RN CEE R R TR N P Y P f*ﬁm@#%mﬁ
7};@_ 0 RSZE T A AN T B g B E AT ¢
B ﬁﬁ?*ﬁ%%#’v"ﬁ4mﬁﬁﬁﬁé SRR £ 53
oA AR R U BE R e v L b T
SGARC] FOES a’4#ﬁﬂ4#vw1Lwo U LS SR
T4t B AURFER Y

gl
2
£

a
H

FEiE LEE T EAE S (HBEEE) BT - it (speech) i RAIAE
BN HE T i B R~ i B R B REE S0 S FARERRORER o AT
5 SRS EEER LERGE - L o 5EE S 2 LR
(signifier) Bdffrfs (signified) EIVZRERTR (signification) a5t » DIEA (A
E#l > TR - E2v T L 2RE S iR mAa/ S fnuthir -
AGFTHRELE 2 (meaning) SHEAE » M LB SREFRETHAIZK » FBEE R
EEEE B AR ~ ZE3% ~ 3R

BUTEAEMS R BN E SN - /£ B R EMMET - nLIRER|
EEFEHEEE O R RIS BRI AR LR ~ HIY, - LR E LG EEIER
T HESGUESEAIREHAAZTNAERE « &6 1947-1952 ~ Zrf 1958-
1972 ~ f7a4€ 1979-1980 ~ 21t 1982-2003 ~ B - EEI AL | —FEREHE MEFEAY
fE EB)— 7 SO R A S B A RE AL o

kY /NGRS — AR 2030 E Y ACEUIRCE 1552 H S E B3 IR 251tk
IR (R R R R o RURE HRTE S UGE RSB KE
BB EANBEL > WARLEEN - SR ZRORE TS > HALE R %18
%ﬁ%ﬁ%m‘%ﬁﬁf%@ﬁé-@@ﬁﬁmaﬁ~ﬁ£ ﬁﬁ¢ﬁ(%ﬁ
h) ~ KGR o TRIEEY » Mg RIZCRCEES T8l KHA VRIS - SO 2
ﬁﬁ%’ﬁﬁiﬁF%i@ﬁﬁ’%ihﬁw’%iﬁﬁJﬁ’%iﬁﬁﬁé’m
EHEIEY) ) B akERL

9 (%) %% (Jacques Derrida) o R EE : (EFHELE) » F 398-399
P EE: (ERTREBEXE) » (EAR) > F 1151980 F8 A - #al g+ HFHE: 1930
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04 AR ERTE L Lo

BIEL R Sl L PR AT T B L P en s 0 AR TR TR A

‘; /%é _rf’];-g —; ......

R EEEYLERE RS L - AT R R ER A AR R E BaEh
(ELfhEE s 1 Re 22 o FMHIRAE ARSI A PIRE — 5T » A —1TaHo RS A
P Dk - AR HESIEER - BET A - 75 2R S b
2 OB AR ¢ T EEPINUE R R o Ay AU BAgHy o -

MEZAFIBRE VU RS - 1 EE IR - SUEE A Ry & et fh SR H 35

1

Gk 5SY HSCRREL Times New Roman F5173C 5 1F SR E FHE005R R BE LR IR
W o STRRAS (ki) (ESCUAHTHIBABETT SC > saaRpE A AR « Rk S DRSS T
S (NG SUEC S ERFE AN GEAES ~ HEX" > FAR TEGEH L) © Green
Island P& RRAEEE 7 © HRSCEREERATAIEARE » 22 5CLL Times New Roman “F8{ 73
(9 3} S B IE 38 o3 BUAT R WA ~ FER) LR A4 FERE o LLBHFE T 9 A $R G 22 K

(manipulation school) BE&TE » LA SR (FkED %5 BtER 2248 th TREM
#t (manipulation) ACHES 9&SCIFE BRGIUE VPR ZZ R » il DA AR 0%
SCFESCH AR RIARSS (context) o LA BB FREAVIRIE - T LISS IR & SRt
17 THECREREN TeET ) (rewriting) DA &R al MRS 3% o 5w AbERY
AE e UL A 0 E AR AT S B THM ) B E R SCR T
HRSCEBORE A R > MEAB RS O A LS » BT HABE R
e o THAM 1 FH LRk TR TIEE » B —J7 Tt d o ool (15 4
Lo SR ANRCRE BR = /BB ST TR o B AR TR - &

FREGBMLEXERBEMER) (Fik - BEYRAL - 20034) > H1e

¥ (#£) %/ # (Shawna Yang Ryan) & » ## %% : (4%B) » H630

O (#£) #%/AH (Shawna Yang Ryan) & » ## %% : (4%B) » H630

M (#£) %/ (Shawna Yang Ryan) # » ## %% : (4 5) » B850

2R AR H AT R U AN E R R ERART E R ME S RN FE LR
D BERAEEE R ~ 6 ZAEREEEL - ZEEUCFBRGEF OFHANHEMRZE - TH o
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CARERF T 1 (B ) 2 EpEIH L6 95

5o RPhR TEE ] MEZ ER MRS S -

F—J7 > 5 LAGE RIS CER s Ry T E LR EE R AR B a e o I
[RIFT PR 7T o S B - WERERTER I T R 2 EHIEE S 1 Fk - (£ I ST B b IRy
FikantE W HEE (35%) DIRAEEE S (AIRECEE ) AOIRERIR: » B i Bl 2Rk A=
gl TE/E{bry 1 (local/localised) §2iREIFAESR » #15 2 » LIEEGEE R
HIE S a1 ERAITIHEE S A SULEA - Fart > ATLERTEK TESHIRT - e
XF o B H e R G AR S - DEREAREL.2 > SR SGEARMEEA
FORE ) TRV DTRG0 T ) S5 3AI3E LR GG L B B o o B I W s (] S HE T
B AOBELLE S AE Green Island HHIEE 15/ MIFE B BIRE 95 » (£ H SR 0Es
B AR ER R B R RSO o TR R RSCRIEE R 0 LR
APREVERE (relay translation) o #A1f » HSGGEASRA Ta# ) MIE TE08 5 X
AR TRER RS GRS T Mk TRERL RS aErySCE2 ) o It il
RIS BETEEREE R o BUBPEIRE R ) - EZABMmA - 5t THE) DS
M) #le - B G EEMR THE ) 8T IR R By 2
& o AHES 1930 FE SN IRT T8 ) > ELS HRRGIEIE I 2 PR Z0E AR
EMEEET TH# ] - R0 - HIgRE b 5580 al 382 HAE T e EEk
EFRIRCC o AR BRI THE )~ T2 ) SCE BRI AY R = A - AR R
['Therefore, your powerful pen and your colourful pen should also be depicting Taiwan |
(& DIRHEEEEE R s O i J5EE ) FPRY MTaiwany BIFLERE S RIS I bR 1
PSS E B S IR -

AEEME B EGEEE > 1F H MRk N8 S Xk 1 erAHEIrY
AR o B S RERM B gRAAR > FJrpiy) — )\ Tianselie ) fioe - Al 2028 RN ~ 8
1% & HE A SRR o 1S RRAMAURERG S 25 - I REEMFIAR TG E) HoA

IR AU E SRR f’afj‘ﬂr R AR iR TRAREY - RS
B RERAE N gty o R

ML F I B .

FRiniafAei T o GO L 5w R AREL B W ko LK B A RSAS
ko Bd o HHF FEGHREA DGR o

-95 -



9% LIRS e L et

5% =+ - \ F= s s s R 1 R B 43
"HAREL RPN | BRI AREEZETR

A LARR LB e P 0K & 5 —a MU L A Re R diBh— Bl B SR ek H (R B 35 R BEAY
H @A S A2 —#E - B T IERERT S B TIH T R R P 2 s ~ X
HHLER S A TR LB ~ LR A BRA— R B AR - ¢

(Z) BEEFERME

2 AR R e 2 3 > (R SO B E RO R P o HhoCGEEE A
(AILAERE BB I 2 3R 5 i 2 I {E &5 2 35 2% (cacophony) ilfiff - ZEAH
HEBH A A5 & DL RAVETER - B MIBE R E R AR & AOR LN G = U T & E
UG —fE S FEAE R B — RS (subjectivity) SERRIVTESSIE o TELLS S 5
B RHEE e B LI 22 (R AR E i o e R H B R S R AL (BmIBR )
AR E RIS CGHEIRHE) - %3R (GER) HISCR IR 5 a8 2535
AR E BE GBI ETENE -

B BATILBEY FA ST IR ST REASE R - EL T p
AAgbE - BETREFRDERGR F RN LT AT
TEBARE - R - BABRAETRE L BREAF DR S
M EepEE o B RA- R e § §LAT ) TRATHERMEL AR
NEF o RHOLE R AT BIAET EA R o s b RS i
T bR s ek o T B Ko

Mgt e x|

JECT S S0 R

T

TR WA RER .

§ 8 ARITRAPIES > M FRT L RERNLF i B AR

B (#£) %/ (Shawna Yang Ryan) # - ##%EZ : (% 5) ° & 209-210°
“ (%) %% (Jacques Derrida) Z - RFEE: (FHHELHE) » §3990
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SREREAFT 1 (Bh) A AEBAH L6 97

iﬁl%"ﬁ%?ﬁ’“ﬁ%iﬁﬁ*ﬁﬁﬂ%i ¥ BRSO B AEAE PR RRGD
BB o s a5k p/%** Jrét}‘rﬁzf‘ﬂﬂ'#‘?e;p N o RBEE s FRERAXL D

PR i A B Pl B RREC (B EME) L AR R
7t v 3 B ﬁ—a vg;‘{\g}j“ : Ei\'f h EERBA ... apd et E'f‘f
gREL
BREG - FIREFR FRFEFH e oov BT eRR ALY
el OJ%

BLEIFE R HAEE (HEEER) ~ fUEE 2N (HiEiERH ﬁ% FhR ) ~ BRI
(HEREER) ~ Bt (SEEEER) Phef— » (s Ef’ﬁ/\ﬂﬁ'@ ’
IRE T =Y 5 R B IS HE o SR 0 2 ﬂﬁﬁ{ﬁii/\méﬂﬁﬂﬁ.ﬁ Syt N g
*@Tﬁn%a(wwmmw’EKEﬁ%Ea%EWﬁH‘E%%@%% °o [
== \EARARZE e o R EEN S - BRI R A SRS
BE T REM(E S o this i a B Bl E i I @ As (e 5 > B R ES R ERE Y
(habitus) “{/yA A R FTEEIE TR R L UE (hysteresis) o “HEL & »
TESRE A Bt LA AR 35501 R B B R T BUE BT TEARE) » Ty sk B H AL
HAMARGEMIET - K @ R P BHa 7720 RS B
B SO ER A o AT LU H SR R 3E RIFIE G IERNAREN 5 02 88 A R R B¢
e NEMBIERE T FiiE B E R —HMEMEA - Man58 5% (General
Order No.1) WY TR AT (WMFALE) o EIFFEENRZ [This is
China now.l FRRMER) [Chinal HGEEERIGER NEMIRIERAPE T - 1 IR
ErhE 0 R R o B BE AR IR S REEIRIERY T Chinal 1R SCHEE Ak
AT R > FiRlRAE B0 » rha RIBITE St AR ASIE 2 ARAE o

© (#£) %/ (Shawna Yang Ryan) # s+ ##FEE : (& H) > F 2820 WBERAZEH i o
CYRBEBIEET A [—HREANEARR  REAELENNBRFERN -] (K) HREXL
(Patrice Bonnewitz) # » %E#E : (Aihe it eLHE—R) (Zd: FHERREARAT »
2008 £ 10 A1) » & 100 °

Pierre Bourdieu, Outline of a Theory of Practice (Cambridge: Cambridge University Press,
2010), p. 78.

47
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98 AR ERTE L Lo

(=) BER  BHRIEE

PBRERN BB RN REE S GRE) /N BIRANEIGERR G2
— < Governor-general (i ECHARE ) —&al o] LI R 3535 % (& ( Anglophone
Literature ) FIPRAEER o AHERHS TIMARATIE 3 P9 234% & 5E w1 English Literature
(R ) » J3BEEAE (Anglophone Literature) Zl1[A] Francophone Literature
(VEEEEERSCE) WA RIIRARY TSR ) %2 o 35 LIRS A e i
XS EEE MU R SCAR IR governor-general B4 (naming) HHEEE
AR RN S TREE ) IR REUT B @A e ~ T LTI TR
B MamE THERE TR RBUFNER G DK BN PR 1L
(foreignisation) ZIR o B9 SGEEETMN S » governor-general & BRI % SCH T H SA Ml
PR — T AT RS « KM BEERESE S o B T LIET > HAEA
FRAE IR — {22 I A 5 B B PR S L ) IS » TR ) —FH S R e
RIERAEEES o 0ot > LUBEREITE X2 (formalism) 1 & EEEIEE » THUELE
B e THEITEBURE 1 WBIEE n] LIER B2 s/ Dt 2 e i h 5 (GE G 147
%At (defamiliarisation ) EiZE# (shock ) IR o A% & &M% T governor-
general | ZBEFREALNY THEE ) MARERLRY TITEURE 1 > SGEF 2 2E0HEE 2
Pt —Fa S S B R HIA e RlRE— DU E B S A R R — (I RMGaE > T
FJER RBUF A N — (e mrh s (ERRIE(E) WITHRE » MRIESZ
(Lawrence Venuti) FJ541L RN o

/NERBHEE (RS MR ) AOBNEE AT LIER 2 SCGGE S R i B SRR
S IE 0 2 O ([ 5 8k 7 S D AR SRS B o SR SRR SRS -

GHhRE g

ﬁ: ST

% Shawna Yang Ryan, Green Island (New York Alfred A. Knipf, 2006), p.19¢

Y RBEEEENEE > HERENEE > AR REBEENEERRKR > ESRAEMBERAERK
FEFHFOFRCE K EREH - FEER  URAEA N EMENEXR LR REFCE
Hl o BEE: (HEEm: £THEEHR) (Zh: AHEZTHRRGARAF 2017 ) > B 44
45 °
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WRT S P AR A R R T

This green island night

Appears so peaceful.

Darling, why are you

Still silent?

—*“GREEN ISLAND SERENADE”

(TAIWANESE LOVE SONG/SONG OF RESISTANCE)

HSCRRAHIGERS -
1B Ak IR EAE

N=g= iy

BERUTER
IR e A R S EA R M 2
— (kkE/IEH) (BEEI/ BTz )

R PRRR AP SCERT (R SOCFRFTIARE ) > SSCRIREER - HSUiRA (HhOCF
TRRFTAEARE ) EEFIL A S (inter-textually ) (8535 & B IR U0 R AR -
SUEIREMEREE ([F) BLaElE () M5 - BEEEEE S - S MRS
[EOREE S G F-@EIAR IR > 55 (Rkbs M) AR HoCHkih - #HEEE
KILXEWEE (F) » PGEE XIMERISRICH L ~ NMYER - 280 - st
BlER L AREME « BGEEE NS » JEOCESOE P SOMHRTE S DU TR AR S 2
TR 5 2RI - BIEEHEREE A T S - 08 BT — A SEBRGE LI R 0] I HERE
SR - Bk TSR - 1S TR CRNEE R H A —Z i SGE S RS BRI
W > S5 - AR SCA RIS EE R IR ED ~ BERCE R — OHAN -

AR - FEE AR S AGATR G MEE (gloss) Bl i « T It lfi 4
TRy 2 - MEVIR Tkl WIEEKEE - ZRRANE - 1 EEEL
RUASEE ) MBS 35 SRS B 1 3 [ SE B R AR ek ] AT ) MR I (L P =y
FALCR - AL NRESFERITBIRUERC (e SR BN R 55T > A e
S SRR M) © Lot - D T REREE R RS DhRE - Bk iR S O£
B E B RIS DU - @t - B 7 AT EE S —S ey 2R £
R o FLR o G ~ kR o3 RS Ry rh R SRR R ~ BRI A A BeARRNE ¢
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100 5 fFA R FmEr L w Lo

PHEEE - ERINFEEN S RN A - XS 7 &8 3R R 5 08
(supplement) ISR SCHIIESE (différance) BUR o 7855 — M EEARER - IR
Sk IS L B S 5 1 K e ] ~ e B R I &2 08 55 » 8 aET BB RR Y) & 45/ Nk

Green Island ZEEF -
(M) ERFENENESEIL

BRI % AR OB S B LS 5 - Pl M AP EE
JHERHANE R — B —E B R ~ RERIIICR -

BE G HRRIFERN AR T EE p AR 0 5 5P ATEE S R
R TRA T PR T BOREIE 0 BB 2
NS R AR N I R A L B o SRR A e o A
Hodei A 2RFeT L& kG Rp S L RBIE BMY o

G i

AR > F5 T 4 T AR SRS I A » & SR L ARk 5 T FEAT
o

BLER S SCE ~ HaRIEN — — SR A0 - R A HBAMEE R+
WEMEE L 1 TIRMESENZE MR NZT ) o RUERIE L > BchEEim A —BE
DIFEGRRE R A SCE I E 5 XX o sdpk—fE A /T s (Pierre Bourdieu) FIT3
[ E 775 ik (consecration) AYRUR o SBHFTEMN HAEE % ~ HEGERE R LI
FiN RHAHES > ERAYBEERE R 2 PR TIRGE S HEE (cacophony) &%
Fo s T HEFEEE R TR RS R IERYE o AT > TEBRALETENSE AR R N EY

0 (#£) %/ (Shawna Yang Ryan) & * #HBEE : (K 5) > BNEXERAME  HHERBZIRFX
WA K e > B 330

VAR ER AL AU EEREREN (mE) NBTF  AeBELRBY SNER (wiEdtE) ~ A%
RiHHFEUBERENELRE (WHERNE) ~FL2OLeBT - XEALE - ~ W o Pierre
Bourdieu, The Field of Cultural Production: FEssays on Art and Literature (New York:
Columbia University Press, 1984), pp. 12-14.

- 100 -



cHERF AP (8h) 2 A 101

LR A E B & SR Rl B — R EEER R (B T HEEEER ) —Rinl e d
% HARAERMEE L L@ A NS - BEEL TR Oo0S FEHOR
PRAVENEREIN IR /R — ML URA LT - (HAID R e A HESE GRSt - i
ARaR R 7 SR ZER] o T ASER & ACRIRA T (R I i ) L2 AR mT MR SR ARARTE

(1) Z=FNERRL & O

FRIBERRERBES - A/ MIRE 26— AR RS ER, B 2 R A PRI ) U4 - {1
NBIZ AL Je B SR RS A A &

FI* % - AF TR B AERDITFRE e RITE A B &L

LRI g7 AEFE2Z FEIF = A naidpeyi LK
FoPRFERBARNKET R AARAARBRORRELT 0 2EERERA
m;g;ﬁ o 52

IR SRR LS Pt UL R B TFRE S (PR ) FHP & imaed) - 1t
BB ELE DRI AL A RBRG 5~ SORRIZER o B/ NPT 1 Ar B S Bl
A RO R AL B FAR IR T I BB AV =T LR o) » (B AR 2 RO BTE,
(25— AFA FRETR S A, ) B ACZSRRIM R RO, (fh » 25 = AMH
BRETEL) FRIANBSHIMARELS — AFAA FRACRBTRL B ES = A IRACHEAY - Sl E A
AR H A ZSEE R AT K0T » B & BOLUSE — AR B S fk A Ip Y
1947 SEEEEEIRYC (A8 ) ~ SRS = ARRE 1952 428 /7 ARA L ACHIT
T (AL ) - EAESE R DA RIERL AN 56 — A [ml e 1 R (g sk LU
HE G ~ RE~ 5058~ REFHR 1947 AL %
GO iR gt e SYNGIRER:DES "ikn s B S Yine et -G YN (R PRI
AR IEERS » BB ERTES e BRECGHBIE AR R 2RISR & % - ——

R ORER : (EREELINEE FAANEBEAW L F) » https://www.openbook.org. tw/article/p—
210> BB HH) : 20204 10 A 10 H »
% (#£) #/MF (Shawna Yang Ryan) # » ## T : (4% 5B) » H25-83~524 o
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102 i FFA R EENe L w2t

HHANGE MRS (GGEHRES 8RS B RO RE R 12 BIG R A [ 7

(inbetweenness) BAJCEE (TANEIEEMEL) KGR s EHEXK - BEMREREES > th
PR (BERES) EEMESEINSUEREEEER o IR > BESE RS
A et L AR BN - BRIS # BE R S th T ge R — A TR 2= Rl
B 1o ™ BERRREEARAERR T oI UE (R Wi dm MERiaEE A AT
3R IRANNE S EA S A FREREER TAARENE ) WBEEIGCEE o SMni&aE
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Palimpsestic Taiwanphone Studies
—An Example of Green Island and its
Negotiation of Translation

Liou, Wei-Ting™ (%] = %)

Taiwanese American Shawna Yang Ryan’s English work Green Island is a fiction on
the February 28th Incident happened in 1947. After translation, its Chinese version was
published in the Chinese market in Taiwan. Inspecting from both perspectives of
Sinophone studies and translation studies, this traumatic event of the Taiwanese nation,
within and outside Taiwan, through palimpsestic phones, has been diachronically
disseminated, displaced, and translated back to Taiwan field. An abundant facets of
translation in the field filled with palimpsestic phones in Taiwan is presented through the
following phenomena—the gap of narrative and terms between the English text and
Chinese translated text, different rules in American and Taiwanese field and the author
and the translator’s own cultural capital and position-takings, the two texts’ differentiated
readership, in particular the multiple languages involved in the two texts such as English,
Japanese, Mandarin and Hokkien, and how the sound and parole are selectively presented
after their cross-language travel. The essay particularly conducts an analysis of
translation strategy of the parts of the sound and the parole, as well as the gap of
signification due to the translation between Anglophone and Sinophone.

Keywords: palimpsestic phones, February 28th Incident, Translation Studies,
Sinophone Studie

* Assistant Professor, Graduate School of Taiwanese Literature, National Changhua University of Education
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